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АС-ЛІНІЯ

Абсурд у стылі посткамунізму

ДЗЕЮЧЫЯ АСОБЫ

Аўтарка,  у першай дзеі — цяжарная, у другой — з дзіцячаю каляскаю  

Сям’ я Курачкіных:  

Дзед, ветэран, былы паветраны ас  

Баба, бьшая настаўніца

Дачка, выкладчыца ВНУ  

Унучка, студэнтка таго ж ВНУ

Непрадажны мастак з мальбертам   усё гэта

Паэт-лірнік з ліраю     бясконцая

Вучоны з авоськай     чарга па

Вучоны з партфелем     яйкі — 

Баптыстка ў белай хусцінцы    простыя ці

Сталічная правінцыялка ў ласінах   залатыя, 

Былы партыец з папкай, пры гальштуку  ніхто не

Былая Савецкая Дама ў норкавай шапцы  ведае. 

Вайсковец у фуражцы  

Ветэран з ордэнскімі калодкамі  

Студэнты

Манекены  

Саламяныя лялькі  

Саламяныя ослікі  

Цені ў рудых скуранках

Пралог

Аўтарка  (выходзячы з залы, дзе, падобна, драмала ў адным з крэслаў).  

Калядны сон... Калядны сон...  

Каб жа не спраўдзіўся хоць ён!  

Я вам яго перакажу.  

А раптам як заваражу.  

Калядны сон... Калядны сон...  



Каб жа не спраўдзіўся хоць ён... 

За яе спіною павольна падымаецца заслона. 

Жаночы голас.   Жыў... 

Дзіцячы галасок. Дзед. 

Мужчынскі голас.  Жыла... 

Дзіцячы галасок.  Баба. 

Жаночы голас.   I была ў іх курачка- 

Дзіцячы галасок.  Раба. 

Мужчынскі голас.  Знесла курачка... 

Дзіцячы галасок.  Кока! 

Жаночы голас.   Яечка. Нс простае, а залатое. 

Мужчынскі голас.  Дзед біў, біў... 

Дзіцячы галасок.  Не разбіў. 

Жаночы голас.  Баба біла, біла... 

Дзіцячы галасок.  Не разбіла. 

Мужчынскі   голас.   Мышка бегла, хвосцікам махнула, яечка... 

Дзіцячы галасок.  Бах!  

Жаночы голас.  Упала і разбілася. Плача...  

Дзіцячы галасок. Дзед.  

Мужчынскі  голас.   Плача...  

Дзіцячы галасок.  Баба.  

Жаночы голас.  А курачка ходзіць і кудахча...  

Дзіцячы галасок. Ко-ко-ко, ко-ко-ко...  

Мужчынскі голас.  Не плач...  

Дзіцячы галасок.  Дзед.  

Жаночы голас.  Не плач...  

Дзіцячы галасок.  Баба. 

Мужчынскі   і   жаночы   галасы   (разам). Нанясу я вам яечак поўны падпечак. 

Пад гэтую казку скрозь усю сцэну выстройваецца ланцужок чаргі. 



ДЗЕЯ ПЕРШАЯ

Карціна І

Дзеянне адбываецца напярэдадні чарговага падаражання. На спэне чарга. Людзі, манекены, саламяныя

лялькі і ослікі, у чарзе стаіць нават цэлая кватэра Курачкіных.  Па-над чаргою — святочна аздобленая ялінка

і вялізны помнік Леніну. Яго рука і позірк скіраваныя туды, дзе даюць яйкі. 

Аўтарка  стае апошняю. Сцэіш асвятляецца, і чарга ажывае, пачынае шумець. 

Галасы. Па дзесятку давайце! Па дзесятку! Па штуцы! Хопіць па штуцы! Каб усім

хапіла! Чуеце! Каб усім! Не саліць жа іх! 

Сталічная правінцыялка (манекену наперадзе). А я вот вчара сем дзесяткаў взяла, 

дык закатала. Я всё цяперака катаю. Мяса, кур , цяперака вот яйца... Жарыш, як яішніцу , 

жырам пералажываеш і ў банкі. Жарыш, жырам пералажываеш і ў банкі. Катаеш і ў

падвал. Катаеш і ў падвал. Ну дык што з тых сямі дзесяткаў! Тры паўлітровікі всяго

вышла. Нада шчэ б хоць дзесятачкаў пяць узяць. А то з заўтрашняга дня, гаварат, усё ў два

разы даражаець. I етыя яйца, скажу вам, слухайце сюды, вы толька падумайце! Яйца, што

на дзевяноста капеек былі, будуць (шэпча манекену на вуха). Вы толька падумайце! Куда

ета правіцельства толька глядзит! Мнс б хоць пяць дзесятачкаў, хоць пару баначак шчэ б

закатаць! Летам да маткі ў дзярэвню ехаць — мілае дзела! У мяне матка раньша і карову , і

кур , і кабанчыка дзяржала, а цяперака нянечкай у дзецкі сад устроілася. Не пыльна і

завсегда сытая. Шчэ і нам, як прыедзем, прынясе катлетаў якіх ці бліноў. Карову прадала, 

свіней прадала і кур прадала. Нам матацыкал купіла. 3 каляскаю. Мы цяперака да яе на

матацыкле ездзіім. 

Паўз чаргу да прылаўка паволыш праходзіць Ветэран. 

(Схамянулася.) Эй. ты, слухай сюды, чавой-та без очарадзі! Не пускайце, не

пускайце яго! Ён тут не стаяў! Не стаяў ён тут! Сльшыце, што вам гаварат! Усе мы тут

вецераны! 

Занятая Ветэранам, яна прагледзела, як з другога боку надышлі і панеслі дэлую скрыню Цені ў рудых

скуранках. 



(Заўважыла цені.) Ой! Дзяржыця! Кудьй-та, кудый-та яны цэлы яшчык папёрлі! 

Цяперака за вуглом у трыдорага прададуць! Дзяржыця, дзяржыця, дзяржыця! Ну во, у

Мерседэсу сваю селі і толькі ручкаю вамусім! Вот гэтыя каператары! Усё праз чорны

ход! Усё з-пад прылаўка! А простаму савецкаму чалавеку хоць з голаду пухні! Стой тут, 

как дурак! Каб вам пуста было, буржуі неданошаныя! Каб вас панос ад тых яец пранёс! 

Хрыстапрадаўцы! Чорту лысаму прадаліся! Хто вас толькі на свет нарадзіў! Душы ў вас

няма! 

Баптыстка (дастаючы з гаспадарчай сумкі Біблію). А вы не пра іхнюю, пра сваю

душу турбуйцеся! Бог справядлівы, ён усё бачыць і ўсім, і кожнаму, хто што заслужыў

ваздасць. 

Сталічная правінцыялка. Апяць прапаганда! Яна мне во дзе сядзіць! То камуністы, 

то адвянцісты! I ўсе праўду знаюць! Вунь яна вашая праўда! Паехала на Мерседэсе! 

Нашто яны толькі зямлю топчуць! 

Баптыстка. Вы паслухайце (чытае). “Не можа ж вока сказаць руцэ: ты мне

непатрэбна; ці таксама галава нагам: вы мне непатрэбныя. 

Але ж члены цела, якія здаюцца слабейшымі, шмат патрэбнейшыя, і якія нам

здаюцца больш непачэснымі ў целе, тыя болей у чэсці маем, і нашыя непрыстойныя

больш прыстойны выгляд маюць, а нашыя прыстойныя маюць патрэбы. Але Бог склаў

цела, даўшы менш дасканалым большую чэсць, каб не было падзелу ў целе, а ўсе члены

аднолькава адзін аб адным каб рупіліся. 

Дзеля гэтага, калі церпіць адзін член, церпяць з ім усе члены і калі славіцца адзін

член, з ім радуюцца ўсе члены. 

Гэта ж (абводзіць усіх рукою) цела Хрыстовае, а паасобна члены”. 

Былы партыец (аглядаючы чаргу). Вось калі камуністы былі пры ўладзе, у

магазінах усё было і не па такіх цэнах! 

Раптоўна сцінаецца, баязліва азіраючыся, выходзіць з чаргі. 

Ветэран (ідучы ад прылаўка паўз чаргу з формаю яек). Я вот коренной белорус. Но

я категорически против белорусского языка, белорусского суверенитета и белорусской

независимости! 

Чарга праводзіць яго зайздрослівымі позіркамі. 



Карціна II 

Асвятляецца і пачынае ажываць кватэра Курачкіных. Мяккая мэбля, мяккае святло, крыху кніг, карціна

“ Паветраны бой з месершмітамі”, якую намаляваў Курачкін-дзед. 

Дзед, накрыўшыся газетаю, дрэмле ў крэсле.  

Баба, што стаяла застьшаю ля парога, ажывае і кідаецца да яго. 

Баба (ледзь пераводзячы дых). Курачкін! Яйкі даюць! Бяры пасведчанне і за мной! 

Дзед (пацягваецца, павольна). Пасведчанне... Якое пасведчанне... Што такое

пасведчанне?.. Няма ў мяне ніякага пасведчання. 

Баба. Як няма?! 

Дзед.  Мышка бегла, хвосцікам махнула... 

Баба. Што ты дурыкі строіш! Збірайся і за мной. А то ці яйкі скончацца, ці

ветэранская чарга. 

Дзед.  Якая чарга? 

Баба. Я табе ўжо трэці раз паўтараю: у нашым магазіне даюць яйкі. Чарга — да

ночы не дастоішся. Усе ветэраны бяруць без чаргі. Але і там ужо чарга. I я там дзесятая. 

Прашу  — вазьмі сваё пасведчанне і пайшлі, пайшлі хутчэй! 

Дзед (дастае з кішэні пасведчанне і разглядае). Я ж табе кажу : мышка бегла, 

хвосцікам махнула, яно трах! і парвалася (рве пасведчанне). 

Баба (хапаецца за сэрца і падае на падлогу). Ах! 

Д з е д (раскідаючы шматкі па хаце). Плача дзед, плача баба... А курачка ходзіць і

кудахча: ко-ко-ко, ко-ко-ко... Не плач, дзед, не плач, баба, нанясу я вам яечак поўны

падпечак... 

Баба.  Ну што цяпер рабіць?! У нас жа ніводнага яйка... 

Дзед. Ты ж кажаш: даюць. I чарга. Вось і будзем у той чарзе па чарзе стаяць. Я, ты, 

дачка, унучка... Калі ж небудзь дастоімся... 

Баба. Ты б хоць раз пастаяў, тады казаў... У дачкі лекцыі, ва ўнучкі — лекцыі... У

мяне сэрца... Я са сваім сэрцам не выстаю... (Плача і збіраецца ісці.) 

Дзед (павольна апранаючыся: пінжак, шалік, шапка, паліто, чаравікі). Даруй, 

Дуся... Даруй... Сон я сасніў... Не, ты пастой, ты паслухай... Віцька, твой Віцька, па якім

вы ўсе, дзеўкі, шчэ ў школе сохлі... Позірк сакаліны, чуб смаляны... Дьж вось... бачу... 

Віцька маладзенькі, вясёленькі такі ў хромавых чобатах новенькіх... У новенькай форме... 

Такі, якім сустрэў я тады яго на пачатку вайны ў Маскве перад адпраўкаю на фронт... Ідзе

ён мне насустрач. Шчаслівы такі. Ажно свеціцца... А цераз плячо ў яго, ну літаральна, як



патранташ — нізка туалетнай паперы на вяровачцы. Памятаеш, на тым тыдні я табе па

пасведчанні тую паперу браў... (Не заўважае, што Баба ўжо выслізнула з хаты.) Уяўляеш, 

Віцька, а замест патронаў — туалетная папера... А ты ж яго, пэўна, дасюль шчэ кахаеш... I 

каб тады яго пад Кенігсбергам не падбілі... Не мне, яму б ты цяпер яешню смажыла. А

мяне табе тады проста шкода стала... Бязрукі. Лётаць больш не магу ... А мужыкоў пасля

вайны... Як пеўняў у куратніку... Перабіраць няма як... А добра, добра, што Віцька

загінуў... Ты вось яго дасюль кахаеш. Арол, ас, герой з чубам. А ты вось уяві яго, Віцьку , 

на маім месцы. Без чуба, з лысінай, з калодкамі ад ордэнаў і пасведчаннем гэтым... У чарзе

па яйкі... Смешна? Так жа можна штогод вайну ладзіць толькі дзеля пасведчанняў... Каб

каўбасу ці яйкі твае няшчасныя без чаргі браць... (Агледзеўся, што Бабы ўжо няма.) Дуся! 

Дзе ты? Вось усё жыццё так. Не даслухае і збяжыць. Ёй яйкі даражэй за мяне. Я для яе як

быў, так і ёсць... пустое месца. Пустое месца з пасведчаннем. Не... Цяпер ужо без

пасведчання... (Выходзіць.) 

Карціна III 

На авансцэне, выйшаўшы з чаргі, спіню да яе, сядзяць, кураць Непрадажны мастак у доўгім заношаным

швэдры з эцюднікам і Паэт-лірнік у амерыканскім джынсавым касцюме з бел-чырвона-белаю стужкай вакол

галавы, з ліраю. 

Паэт-лірнік. А на храна нам гэтыя яйкі?! Яйкі, яйкі... (Дастае з кішэні нататнікі, 

карткі, перабірае... шукаерыфму . Кішэняў у яго шмат.) Вы як... гайкі... Не... Яйкі, яйкі... 

Хоць складай пра вас тут байкі... 

Непрадажны мастак.  Стой. Ты ад цешчы ўцёк? 

Паэт-лірнік.  Выкаціўся, як калабок... 

Непрадажны мастак. Жонку з сынам кінуў? 

Паэт-лірнік.  Зборнік толькі ім пакінуў... 

Непрадажны мастак. Значыць, сёння начуем у мяне ў майстэрні... А што ты там

апроч гэтых няшчасных яек-гаек зварыш? Снегам будзеш сваё Амарэта заядаць? Цяпер на

цешчыны бліны забудзься. Затое свабода, абсалютаая творчая свабода. Купім во яек, у

мяне шчэ матчына сала за акном ляжыць — пару тыдняў пратрымаемся... А там, глядзіш, 

ці табе ганарар за зборнік, ці вось я, скончацца гэтыя выбары, пастаю з карцінкамі ля

салона. А раптам якому крутому бізнесмену нацюрморцік ці там краявідзік прыглянецца, 

як адзін мне заказваў — від з акна на квітнеючы сад... Абы толькі хутчэй гэтыя выбары

скончыліся. А то ўчора ўвесь дзень адозвы клеіў. I нават пабіўся з адным... 



Паэт-лірнік.  За што? 

Непрадажны мастак.  За палітыку... 

Паэт-лірнік (зноў шукае па кішэнях рыфму). Вабная, вабная дзеўка — палітыка. 

Лепшыя лекі для бедных і нытыкаў зноў жа палітыка... 

Непрадажны мастак. Заходжу ў адзін пад’езд. Толькі хацеў сваю адозву клеіць, 

гляджу : там ужо вісіць. Свежанькая, яшчэ клей не высах. Чытаю... Ну ... сам ведаеш, хто, 

не буду тут пры людзях удакладняць — гомасэкс, а гэтая медсястра, што па яго акрузе ў

райсавет выстаўляецца -каханка Леха Валенсы. Гнюсь... Ададраў я гэтую паперку і ў

суседні пад’езд. Ну , думаю, даганю ж я цябе! А там дробненькі такі, лысенькі чалавечак

клеіць... шчэ адну  “лістовачку”. Ну я яго за шкірку і на вуліцу . I... не паверыш... першы раз

у жыцці... як умазаў я яму ... у морду. А потым яшчэ ўвесь яго клей яму ж на галаву і

выліў. А ля пад’езда дзед нейкі машыну рамантаваў. Як падскочыць: “За что вы его?! Уже

и объявление повесить нельзя?!” А я: “Пусть вешает на здоровье! Но зачем же мочиться в

подъезде?!” Дык той дзед як трымаў машынны ключ, так таму клейшчыку і ўрэзаў... 

Нядобра рагочуць. 

А ў мяне, ведаеш, так брыдка на душы зрабілася. Не перадаць. У царкву пайшоў. 

Свечку паставіў... 

Паэт-лірнік.  Бардак, паўсюль бардак... Я вось бард? 

Непрадажны мастак.  О так... 

Паэт-лірнік.   А тут бардак... Не, палячу я, палячу ... 

Непрадажны мастак.  Куды? 

Паэт-лірнік. А во куды ўжо захачу ... Не ўсё ж жыццё вершы ў чарзе па яйкі

складаць... Вунь учора ў кавярні з адным амерыканскім бізнесменам пазнаёміўся. Наш

хлопец. Эмігрант. А жыве, як граф ці гранд... Прыехаў нам дапамагаць... Бізнес

наладжваць... Ведаеш, што яго больш за ўсё ўразіла? Тое, што на нашай запраўцы бензін

палкаю мераюць. (Рагоча.) У іх там камп’ютарны рай — у камп’ютары нарадзіўся, у

камп’ютары памірай... А тут — бензін палкаю... Вось тэлефон пакінуў, у госці запрашаў... 

Давай можа возьмем Амарэта і да іх у гатэль? Га? Ён не адзін, ён з сястрою прыехаў... А

яна карціны збірае... Дарэчы, не замужам... Махнулі б разам з табою ў Амэрыку , і гары яна

гэтая чарга, як... баба Яга... 

Непрадажны мастак. Не... Я не магу ... У мяне ж сын... Люблю я яго вельмі... 

Паэт-лірнік. А што яму з тваёй любові? Ні банана, ні красовак... Хіба парачку

насовак... Слёзы выціраць... Мой во тыдзень плача: “Тата, купі класоўкі...” 



(Дэкламуе.) 

Навошта мне тут бедны тата?!  

Хай едзе, толькі б быў багаты!  

А будуць долары ў кішэні,  

Зноў з радасцю цябе сустрэнем... 

Непрадажны мастак. Ды цяпер і тут можна жыць... Толью не з мастацтва. Каб

хапіла духу стаць на горла уласнай песні, растаптаць усе свае юначыя мары і мроі, сказаць

самому сабе: хопіць пераводзіць фарбы... I заняцца камерцыяй... 

Паэт-лірнік. Не. Тут, дзядзька, не той размах! Тут брат, правінцыя... І як ты ні

пніся, усё тут правінцыйнае: і камерцыя, і палітыка, і мастацтва, і сэкс... (Зноў шукае па

кішэнях рыфму .) Сэкс... Сэкс... Міс Мэгс... МісМэгс… Вось гэта будзе сэкс... Не, сёння

нам не трэба ніякіх яек. Сёння мы ідзем у гатэль. Амарэта ёсць Амарэта. Без яешні і без

амлета!.. Толькі во сала сваё захапі... 

Бярудь эцюднік і ліру. Адыходзяць.  

Карціна IV 

Кватэра Курачкіных. Па пакоі ходзіць, нешта ўсхвалявана шэпча нешта некаму даводзіць Дачка ў даўгім

жоўта-чорным паласатым халаце, лёгкай празрыстай шалі і чорных калготах. Яе вочы схаваныя за вялікімі

дымнымі акулярамі. Званок. Яна адчыняе і пускае ў хату Студэнтаў (іхнія ролі могуць выконваць тыя ж

акцёры, што Мастака і Паэта). 

Дачка. Ну што, расклеілі? (Не чакаючы адказу, выцягвае з-пад стала некалькі

важкіх пакункаў.) Вось яшчэ. Гэтыя — на слупы, гэтыя — на пад’ езды, а гэтыя — у

паштовыя скрынкі, і вось яшчэ гэтыя, глядзіце, не пераблытайце, вось гэтыя каляндарыкі з

партрэтамі асабіста кожнаму ў рукі! Павіншуйце з Калядамі... Можаце нават апрануцца

Дзядамі Марозамі, ці не, лепш за ўсё калядоўшчыкамі, з Казою, Мядзведзем... Павіншуйце

з Калядамі і кожнаму ўручыце каляндарыкі з партрэтам нашага кандыдата і вось гэтыя

кароценькія заклікі-віншаванні спецыяльна для жанчын, для дзяцей для ветэранаў і для... 

ага, і для мужчын... I не забудзьцеся... Вельмі прашу вас, заклінаю, не забудзьцеся, калі

хто папытае, ці быў ён членам партыі, кажыце, што ён выйшаў з яе па ўласным жаданні... 



Ён як сумленны камуніст, як сумленны чалавек ужо тады адчуў увесь жах бюракратызму і

карупцыі... Пачакайце... Пачакайце. Я вам зараз раскажу, як гэта было... Ён тады працаваў

інструктарам абкама партыі. У яго быў такі шэры, у дробненькую, ледзь заўважную

клетачку чэшскі касцюм і польскі малінавы гальштук... I вось на адной нарадзе ў ЦК ён

сустрэў свайго былога аднакурсніка... Ваню Козела... Ён, праўда, калі пайшоў на

павышэнне, змяніў прозвішча... Іван Іванавіч Арол. Загадчык аддзела ЦК Іван Іванавіч

Арол. Але яны па старой дружбе хацелі разам паабедаць. I ўявіце сабе, не, вы толькі

ўявіце... Івана Іванавіча ў сталовую пусцілі, а Яго, інструктара абкама. папрасілі

пачакаць... Субардынацыя. Гэты выпадак канчаткова разбіў яго веру ў партыю. Ён хацеў, 

так Ён хацеў, Ён усе свае сілы аддаваў, каб сумленна працаваць, дзеля людзей, дзеля... 

таго, каб усім жылося лепей... Ён ездзіў па раёнах, сачыў, як ідзе сяўба, жніво, праводзіў

сходы... Бывала, вернецца дамоў апоўначы, а назаўтра ў пяць ізноў рана на нагах. Прыме

халодную ванну , душ, глыне кавы і зноў у дарогу . I за гэты час, за час, калі вось так

штодня круціўся ў абкаме, паспеў скончыць аспірантуру , напісаць кандыдацкую і

доктарскую... I тэма якая, вы толькі падумайце: “Рашэнні...” Зрэшты гэта не важна... I 

яшчэ, калі будуць пытацца, што ён выкладае, кажыце... 

Студэнты (у адзін голас). Марксізм-ленінізм. 

Дачка. Ды не... Ну што вы! Паліталогію... Ён цяпер выкладае паліталогію... Па-лі-

та-ло-гію... А пра тое, што было — забудзьцеся. Не... Вось яшчэ... Ён проста ўзорны

бацька! У іх з дачкою — абсалютны кантакт. Яна, як і ён, збіраецца быць палітолагам. 

Уяўляеце, дзяўчына — палітолаг! Гэта і на Захадзе вялікая рэдкасць. А калі мы разам

ездзілі на Поўдзень, у Дом адпачынку ЦК... (Выцірае слёзы.) Ну ўсё... Ідзіце... Ідзіце... I не

забудзьцеся: з партыі Ён выйшаў адным з першых, па ўласным жаданні. I цяпер бязлітасна

выкрывае, выкрывае яе злачынствы! 

Студэнты бяруць пакункі — выходзяць. Дачка, знясіленая, сядае ў крэсла. Ужо за дзвярыма студэнты

вымаюць з аднаго з пакункаў калядныя маскі, кажухі, калядную зорку... 

Першы студэнт (другому, апранаючыся Мядзведзем). А хто Ён ёй, гэты кандыдат у

дэпутаты? 

Другі студэнт (апранаючыся Казою). Здаецца, былы муж... 

Студэнты (разам). Го-го-го, Каза, го-го, шэрая!.. (Ідуць калядаваць-аг ітаваць.)



Карціна V 

Зноў чарга. Тлум. Шум. Неразборлівы гоман. 

Вайсковец у фуражцы раз-пораз адчыняе свой дыпламат і не то пералічвае, не то ніяк не можа нагледзіцца

на цэлую батарэю зялёненькіх бутэлек (спірт “ Раяль”). 

Былая Савецкая Дама (Вайскоўцу). Даруйце, гэта ў вас “Раяль”? 

Вайсковец (даволі агрэсіўна). А што?! 

Былая Савецкая Дама. Вы, даруйце, што, яго, можа, п’еце?.. гэты “Раяль”?.. 

Вайсковец (панура). Не. Мы на ім іграем! 

Былая Савецкая Дама. Цаню тонкі вайсковы гумар ! Але вось, калі я была ў

Швецыі, дык там, даруйце, яшчэ ў 1980 годзе нам паказвалі... Гэты спірт, чамусьці

менавіта “Раяль”, дадаюць у ежу свінням, даруйце, каб... ну каб, мякка кажучы, ні пра што

не думалі, а толькі елі ды спалі, елі ды спалі... 

Вайсковец. А ў нас у часці яго ўсе п’юць. I нічога... Не рохкаюць. (Рагоча.) Гарэлкі

ж нашай, каб напіцца, скрыню трэба, а тут бутэльку разбавіш і ў атрубе... Эканомны, я вам

скажу, вельмі эканомны напітак. Відаць, што шведскі (рагоча). А вы што, ніколі не

каштавалі? 

Былая Савецкая Дама. Ведаеце, неяк не выпадала... 

Вайсковец (падміргвае). Ах, цяпер бы з марозіку чахнуць. Хоць па чарцы, хоць па

маленькай... Ды з такой жанчынай, як Вы... Баюся толькі, чарга пройдзе... Можа, потым, 

пад яешню, га? 

Былая Савецкая Дама. Ведаеце, хоць Вы мне таксама вельмі сімпатычны, мяне неяк

не цягне гэты ваш “Раяль”чахаць... 

Вайсковец. Ды не баісь ты! Мы шведаў яшчэ пры Пятры Першым пад Палтаваю

разбілі... А гэта ўжо не шведы, а пшедзікі... калі нават свайго “Раялю” выпіць не могуць! 

(Рагоча.) Гэта ж трэба, “Раяль” свінням... А ты, я ж бачу, баба крэпкая! Я ж бачу!.. 

Былая Савецкая Дама. Ведаеце... Я ўсё жыццё марыла выйсці замуж за вайскоўца... 

Вайсковец.  Ну і? 

Былая Савецкая Дама. Ды ўсё неяк часу не выпадала. Сходы, канферэнцыі, 

праверкі... I ездзіла... Ездзіла я шмат... 

Вайсковец.  У Швецыю? 

Былая Савецкая Дама. І ў Швецыю... Усе сацкраіны аб’ездзіла. Як адпачынак, я ці ў

наш санаторый на поўдзень бясплатна еду , ці за мяжу ў турпаездку... А як перабудова

пачалася — і ў Штаты злётала. 



Вайсковец. Нават у Штатах былі?! Ну , і як там? Рай? 

Былая Савецкая Дама. Ай, па мне дык гэты рай толькі ў іхняй рэкламе... 

Вайсковец. Я так і думаў! 

Былая Савецкая Дама. У магазінах, праўда, усё ёсць, але ж яно ўсё... як вам

сказаць... нясвежае... ляжалае... Каўбаса ці там сасіскі якія і месяц, і два могуць

пралежаць... У спецыяльнай упакоўцы ды з кансервантамі... Але ж усё адно — ляжалыя... 

Вайсковец. Я так і думаў! А людзі як там? 

Былая Савецкая Дама. Ай, непрыгожыя нейкія людзі. Азызлыя. Можа, таму , што

харчуюцца абы-як. На абед сандвіч, на вячэру сандвіч. 

Вайсковец. Як вы сказалі? 

Былая Савецкая Дама. Сандвіч. 

Вайсковец (паўшэптам), Скажыце вы мне, што гэта такое? А то ўсе вакол: сандвіч, 

сандвіч, а я вось неяк і не ведаю, што гэта за штука... сандвіч... I не спытаеш ні ў кога. 

Засмяюць. 

Былая Савецкая Дама. Ды звычайная булка з сасіскаю. Ну яшчэ соусу якога туды

лінуць, гурка пакладуць... Вось вам і сандвіч. 

Вайсковец. Ну ... на гэтым не пражывеш. Мы вось зараз з вамі дастоімся, і, толькі не

адмаўляйцеся, едзем да мяне. У мяне сала, капуста. Сам квасіў! Яешню са шкваркамі ды

пад “Раяльчык”! Смаката!.. Чарачак пяць чахнеш і вырубішся!.. 

Былая Савецкая Дама. Не. Неяк не цягне мяне ваш “Раяльчык” чахаць... 

Вайсковец. Баіцеся... Ды ў нас жа, я вам кажу, уся часць п’е і... 

Былая Савецкая Дама. Не рохкае. Я ўжо чула. Не... Лепш ужо тады да мяне. I ў

мяне і сала, і капуста, і бульбачка... А галоўнае, наша, беленькая... I “Руская”, і

“Сталічная”... Пагрэцца і забыцца. На гэтую чаргу , на беднасць, на мароз і на багатую

Швецыю з ейнымі п’янымі свіннямі забыцца... На ўсё, на ўсё забыцца... 

Баптыстка (ідзе паўз чаргу , чытае). “...тыя, што спяць, уначы спяць, і тыя, што

ўпіваюцца, уначы ўпіваюцца... 

Мы ж сыны дня будзьма цвярозымі, апрануўшыся зброяй веры і любві і ўздзеўшы

шалом надзей збаўлення, 

бо Бог не прызначыў нас на гнеў, але на атрыманне збаўлення праз Госпада нашага

Ісуса Хрыста, 

што памёр за нас, каб мы, ці чуваем, ці спім, з ім разам жылі”. 



Карціна VI 

Кватэра Курачкіных. Унучка ў шэрых ласінах і швэдры стаіць на галаве, выконвае пад музыку нейкія

звышскладаныя практыкаванні і адначасова паўтарае замежныя словы. На падлозе — разгорнуты падручнік, 

канспекты, слоўнікі, энцыклапедыя. Званок. Заходзяць тыя самыя Студэнты з вялізнымі сумкамі-“ кабанамі”, 

скрыняю і згорнутымі ў трубкі дыванамі. Унучка ківае ім і, не спыняючы паўтарэння замежных слоў, 

адчыняе шафу, зноў становіцца на галаву. Студэнты раскладаюць — расстаўляюць па паліцах памаду, 

жуйкі, лак, прэзерватывы, духі, джынсы... Пра нешта шэпчуцца... 

Першы студэнт. Леначка, коцік, прабач... Туту вас пад самым домам новы кіёск... 

Можа б, ты... гэта... пасядзела... Ну хоць пакуль мы ў Турцыю яшчэ разік зганяем? 

Унучка.  У мяне праз тыдзень — сесія. 

Другі студэнт. Дык ты ж і ў камку кніжкі свае можаш чытаць! Абы тавар зранку

расклала. Вось дываночкі гэтыя павесіш, памадку, джынсікі, жуйкі, прэзерватыўчыкі... 

Надзенься цяплей і сядзі сабе, чытай, хоць цэлы дзень... Ці, калі табе так зручней, на

галаве стаяць можаш... Ты стаіш, а грошы, Леначка, цякуць... Ну проста самі да цябе ў

рукі так і цякуць, так і цякуць... 

Унучка.  Колькі? 

Другі студэнт. Дзесяць. 

Унучка. Тысяч ці баксаў? 

Першы студэнт (уздыхае з палёгкай). Ну вось... Я ж табе казаў, што Леначка

разумная... Яна нас выручыць... (Да Унучкі.) Дваццаць баксаў за хазу накінем, за склад

вось гэты (паказвае на шафу), за базу і дзесяць за тое, што ў камку пасядзіш. Ітаго

трыццаць баксаў. 

Унучка. У Штатах беспрацоўным больш плоцяць. А тут мерзні за вас... Ну ладна... 

Я не гордая. Толькі з умоваю... 

Першы студэнт. Прасі, што хочаш! 

Унучка. Што хочаш!.. Я на вярблюдах вакол Егіпецкіх пірамід хачу ! I з вамі ў

Турцыю. Вось мая ўмова. (Спрабуе падняць дыван.) Нічога, вы неяк жа давезлі, здыхлікі. I 

я давязу . Адзін, а можа, і два... 

Студэнты (разам). Мы паможам! Мы табе паможам! Толькі ты ў камку гэтыя дні

пасядзі... Пасядзі, а то моль дываны з’есць... 

Адыходзяць. Студэнты з “ кабаном”, скрыняю, дыванамі. Унучка з кнігамі. 



Карціна VII 

Чарга. Шуміць усё больш гучна і настойліва. 

Вучоны з авоськай (Вучонаму з партфелем, гартаючы брашуру). Вось тут чорным

па беламу: камунізм будзе пабудаваны ў 1980 годзе. Значыць, з 1980 года мы ўсе жылі

пры камунізме. Мы проста самі гэтага не заўважалі. Як ты гэтага не разумееш?! Раз

напісана, значыць, так і мусіць быць. 3 1980 года ў нас быў камунізм. 

Вучоны з партфелем. У такім разе нам давядзецца ўспомніць, што такое камунізм

(чытае): “Камунізм ажыццяўляе прынцып ад кожнага па здольнасцях, кожнаму па

патрэбах”. А ў нас гэтага не было! I грошы, грошы ж у  1980м годзе ў нас былі? 

Вучоны з авоськай.  Грошы былі... 

Вучоны з партфелем. Ну вось... А пры камунізме грошай быць не павінна. Значыць, 

не было ў нас ніякага камунізму... I цяпер ужо не будзе!.. (Ледзь не плача.) Ніколі ўжо не

будзе... Ніколі... 

Вучоны з авоськай. Але ж затое ў нас усё было агульным? Было. Кампартыя пры

ўладзе была? Была. Значыць, і камунізм быў! Ты ж паглядзі, тут жа чорным па беламу: у

1980 годзе мы ўсе будзем жыць пры камунізме. 1980 год быў? 

Вучоны з партфелем. Быў. 

Вучоны з авоськай. Значыць, і камунізм быў! 

Вучоны  з  партфелем.  А я кажу, што камунізму не было! 

Вучоны з авоськай. А я кажу быў! 

Кідаюцда біцца. 

Тым часам гамана чаргі перарастае ў мітынг. Паэт-лірнік з ліраю спявае ля  помніка Леніну.  Непрадажны

мастак раскладае эцюднік і пачынае маляваць. 

Між—Дзея

3 залы ва авансцэну падымаюцца Цені ў рудых скуранках. Міні, трыко, ласіны, размаляваныя твары. Яны

жангліруюць яйкамі і спяваюць камерцыйныя прыпеўкі. 

Яна.  Мой тата прадае  

У кіёску жуйкі.  

А мяне за тое дражняць  



Новаю буржуйкай. 

Ён.    Мы з суседам адчыняем  

Сумесную фірму:  

Я пілую казлам рогі —  

Ён адвозіць ў Бірму . 

Яна. Назбіраю ў «Інтурысце»  

Разавых паперак,  

Каля рынку іх прадам —  

Накуплю цукерак. 

Ён.    Мы даўно з палякамі  

У адной дзяржаве.  

Толькі мы жывём на спірце,  

А яны на каве. 

Яна. Мы цяпер падобныя,  

Як шрубкі й мутэркі.  

Іхняя касметыка, 

Нашыя люстэркі. 

Ён.     Наліваеш самагонкі  

У пляшку Амарэта,  

А цябе любая дзеўка  

Палюбіць за ета. 

Яна.  Мой мілёнак з’ездзіў ў Польшчу ,  

Адтуль долары прывёз.  

Цяпер імі спакушае  

Ён суседскіх кур і коз. 

Ён.     Паказаў я сваёй котцы  

Раз на ноч “Эмануэль”.  



Дык яна цяпер цягае  

Нават Бобіка ў пасцель. 

Яна.  Купіў Вася “Мерседэс”,  

А Гарык «Таёту» — 

Адзін возіць мяне ў лес —  

Другі на работу !.. 

Ён.    Даў аб’яву я ў газету :  

“Дапаможа Халімон  

Вам зараз зрабіць лімон!”  

Пазваніла ўжо ўдава  

Просіць выслаць кіло-два... 

Выходзіць Дзяўчына-цень з лімонам. 

Xлопец-цень. Лімон — гэта мільён. 

Дзяўчына-цень з кавуном. 

Xлопец-цень. Арбуз (кавун) — гэта мільярд. 

Дзяўчаты-цені з доларамі. 

Xлопец-цень (паважна). Гэта — баксы. 

Хлопцы-цені з вялізнымі сумкамі. 

Дзяўчына-цень.   Гэта “кабаны”.  

Хлопцы-цені з дыванамі. 

Дзяўчына-цень.  Гэта — дываны. 

Дзяўчаты-цені з рускімі рублямі. 



Xлопец-цень.  Гэта капуста. 

Дзяўчаты-цені з беларускімі рублямі.  

Xлопец-цень.  Гэта зайцы. 

Усе  разам.   Калуста з’ела зайцоў... Чарнобыльскія мутанты распужалі усіх

звяроў... 

ДЗЕЯ ДРУГАЯ

Карціна VIII 

Дзеянне адбываецца ў той самай дэкарацыі. Напярэдадні новага чарговага падаражання. Толькі помнік

Леніну змяніў курс, паказвае ў супрацьлеглы бок. Разам з помнікам змяніла курс і чарга (стаіць не злева

направа, а справа налева). Аўтарка ўжо стаіць з дзіцячаю каляскай. Усё адбываецца ў больш хуткім, 

паскораным тэмпе. 

Жаночыя   галасы.    Па дзесятку! Дзяўчаткі, дзяўчаткі, каб хапшла, усім па

дзесятку! 

Мужчынскія  галасы.  Па штуцы! Каб не было карупцыі, хопіць усім па штуцы іх! 

Сталічная правінцыялка (э вялізным мехам, які не выпускае зрук, Манекену

наперадзе). 

Мы іхжарым і ў банкі катаем,  

Усю зіму у падвале трымаем.  

А з вясны, мы так ужо прывыклі,  

Іх на вёску вязем у матацыкле.  

Разагрэеш іх потым, канешне, —  

I ўсё лета, усё лета — з яешняй!  

Як жа йначай на вёсцы пражыць,  

Калі кур ужо ніхто не дзяржыць!  

Як жа жыць, як жа жыць, як жа жыць,  

Калі кур ужо ніхто не дзяржыць!  

Усе і там у туры-шопы катаюць.  

Хто што можа — усё прадаваюць!  



Матка во на гарышчы сабрала —  

Усё, што нам за жыццё навязала. 

Рукавіцы, спадніцы, шкарпэткі, 

Кофты, швэдры, свае і суседкі. 

Заўтра шоп у Румынію зноў — 

Баксаў сто зараблю ў цыганоў! 

Павязу , раптам мне пашанцуе?.. 

Тут жа столькі ты як напрацуеш... 

Каб не рэкет, во блохі кусачыя! 

Каб ім выбіць іх зубы сабачыя!.. 

(Не дагаварыла, бо заўважыла, як Цені ў рудых скуранках грузяць яйкі ў

“Мерседэс”.) 

Людзі! Людзі! Дзяржыце, дзяржыце! 

Яйкі звозяць! Хоць хто, памажыце! 

От калі я вас шчас даганю, 

Гэты бізнес я хутка спыню! 

Вы не яйкі, шампунь павязеце! 

I напішуць пра ўсіх у газеце! 

Людзі! Людзі! Чаго ж вы стаіце?! 

Не давайце ім больш! Вы! Дзяржыце! 

Во нахалы! 

(Манекену наперадзе.) 

Ды што вы, не чуеце?! 

Як не хопіць — усе затанцуеце! 

Як жа жыць, як жа жыць, як жа жыць! 

Кожны цягне дзе што ні ляжыць! 

Баптыстка (дастае з гаспадарчае сумкі Біблію, чытае). “Паддзержывайце слабых, 

будзьце доўгацярпімымі да ўсіх. 

Глядзіце, каб ніхто не ўздаваў каму злом на зло, але заўсёды шукайце дабра і адзін

аднаму, і ўсім...” 

Ад прылаўка паўз чаргу ідзе Ветэран з яйкамі. 

Сталічная правінцыялка. 



Ізноў той самы ветэран! 

А ты стаі тут, як баран! 

Ён без чаргі ўжо трэці раз! 

Ды вочы ёсць у каго хоць з вас?! 

Вы людзі, ці вы ўсе бараны?! 

(Ветэрану .) 

Мы ўсе, усе тут вецераны! 

Як жа жыць, як жа жыць, як жа жыць?! 

Без чаргі кожны ўзяць усё быжыць! 

Баба   Курачкіна   (выбягае   з   чаргі   і  даганяе Ветэрана). Віцька! Віцечка! Ты?! 

Жывы?! 

Карціна IX 

Кватэра Курачкіных. За самаварам Дзед і Ветэран. На стале замест абруса нейкая карта ці план. 

Ветэран (паўшэптам). И вот тогда мы все, ветераны, беремся за руки, и никто, 

никогда уже не посмеет развалить наш Союз! (Б’е кулаком па стале і ціхім падпольным

голасам, як рэвалюцьіянеры “Марсельезу”, спявае.) 

Широка страна моя родная,  

Много в ней лесов, полей и рек.  

Человек проходит как хозяин  

Необъятной родины своей!.. 

Дзед п’ е гарбату, прыядае варэнне, маўчыць. 

(Глынуўшы гарбаты.) Эта операция носит условное названне “АС-линия”. 

Дзед.  Абарона Саюза ці Абарона Саветаў? 

Ветэран. Это не имеет значения. Главное “АС-линия”. Звучит, правда? Это я сам

придумал! 

Заходзіць Баба з патэльняй яешні. 



Баба. Каб не Віцька, не яго пасведчанне, мы б так і засталіся без яек! Я, Віцечка, во

вам яешні, са шкварачкамі! 

Ветэран. О, яичница это чудесно! 

Дзед. Да шкваркі давай і чаркі. Але ж, во бяда, ні пляшкі не засталося... Пляшку за

тое, што гной на дачу прывезлі, пляшку за тое, што кран закруцілі... 

Ветэран. Вот жалко! С морозца оно хорошо бы... Я знал бы, захватил. У меня внук

теперь часто и в Польшу , и в Германшо ездит... Последний раз водку привез, “Горбачев” 

называется. Еще и не пробовал... Они там на Западе Горбачева любят... За то, что Союз по

ихнему заказу развалил. 

Баба. Не хвалюйцеся. Для такога госця, якога... я, мы... усё жыццё можна сказаць

чакалі... у мяне знойдзецца... 

Дзед. Не, ты толькі паглядзі на яе! За яйкі гэтыя перад табою ледзь не сцелецца... 

Зараз і гарэлку табе прынясе!.. Ну і піце яе разам. А я пайшоў... 

Ветэран. Да что ты в самом деле! Я же женат. И жене моей второй всего сорок пять

лет. 

Баба, крыху зніякавеўшы, выходзіць па кухню і вяртаецца з пляшкаю чорнага “ белага бусла”. Дзед і Ветэран

тым часам глядзяць тэлевізар. 

Баба (убачыўшы на тэлеэкране адзін са старых, адбудаваных пасля вайны

мікрараёнаў). Страшна падумаць, што гэтыя дамы, з якіх я пасля вайны сама выносіла

друз, цэглу , дзе во гэтымі рукамі шкліла вокны... іх цяпер прадалі немцам... Усё прадалі... 

За долары... маркі... I ўсе немцам кланяюцца, надзякаваць не могуць за дапамогу

гуманітарную, за цукеркі іхнія ляжалыя... Ды яны ж гэтаю дапамогай перад Богам, перад

дзецьмі дараванне вымольваюць, каб здароўе, шчаслівую старасць паслаў ім Бог, не

зважаючы, што так ганьбілі зямлю нашую! Яшчэ і дзетак нашых, сірацінак, вывозяць пад

апладысменты. Маўляў, у іх там і дом свой, і дактары лепшыя, і любіць яны іх будуць... 

Вунь татараманголы таксама з задавальненнем рускіх хлопчыкаў гадавалі... Не, не магу я

на ўсё гэта спакойна глядзець... Былі душагубы, цяпер душаловамі сталі... А мы дзякуем, 

дзякуем... (Зноў таропка выходзіць на кухню.) 

Ветэран (Дзеду). Хватит дуться! Слушай сюда. Смотри и запоминай. Твой район — 

район Рынка. Ты должен будешь собрать и вывести на проспект не менее двух тысяч

ветеранов. Без двадцати двенадцать беретесь за руки и начинаете скандировать: 

“Советский Союз! Советский Союз!” Я отвечаю за сцепление с Минским районом, 

Бородкин — за сцепление с Россией, Петерсон — за сцепление с Прибалтикой. Кто



руководит всей операцией, я тебе не скажу. Военная тайна. С Бородкиным, Петерсоном и

со мною будешь поддерж ивать связь через радистку . Дуся! Где ты там? Ты скоро?! 

Прыходзіць Баба з міскаю квашавай капусты. Разлівае гарэлку. Чокаюцца. 

Баба.  За сустрэчу ! 

Ветэран. За успех нашей операции. (Да Дзеда.) Как ты тут написал (чытае): “Усе на

АС-лінію! Усе на Абарону Саветаў! Перамога будзе за намі!” За Победу, товарищи! 

Дзед, ледзь прыгубіўшы, адвальваецца ў фатель і засынае. 

Ветэран усё нешта тлумачыць  Бабе,  водзячы пальцам  па карце.  Баба замілавана слухае. 

Далей, як сон. 

Дзед, Ветэран, Баба кладуць выпрастапыя рукі адно аднаму на плечы…   Як самалёты. 3 рэпрадуктара

чуюцца ўрыўкі песень: 

Нам Сталин дал  

Стальные руки — крылья.  

И вместо сердца —  

Пламенный мотор ... 

Я — як-истребитель... (Высоцкі.)  

Вурчанне матораў. Самалёты ўзлятаюць у неба. 

Карціна X 

Да Паэта-лірніка, што стаіць у чарзе, прыходзіць Непрадажны мастак у рудой скуранцы, з двума эцюднікамі

і вялізным мехам. 

Непрадажны мастак. 

Ты тут?! Здароў. 

А мне казалі ў Мічыгане

Даўно пасеш кароў!.. 

Паэт-лірнік.  Ды тут я,тут. Ізноў стаю. 

Непрадажны   мастак   (дастаючы дарагія цыгарэты). Пакурым? 

Паэт-лірнік.  Не. Я не куру . 



Непрадажны мастак. Дык вып’ем за сустрэчу !  

Паэт-лірнік. Я не п’ю. 

Непрадажны мастак (крыку збянтэжаны). Не пазнаю... Ты, можа, хворы? 

Паэт-лірнік. Ды не. (Задуменна.) Я ж бард?!  

Непрадажны мастак. О так!  

Паэт-лірнік.  

А там бардак... I тут бардак!  

Мне б зараз легчы ды паспаць.  

Да цешчы сунуўся — там новы зяць. 

Дачку ўсё грызла: за мяне чаго ішла. 

Цяпер сама ёй з баксамі знайшла!.. 

Непрадажны мастак. 

Навошта табе цешча?  

Можна ж і ў гатэль! 

Паэт-лірнік. Па вашых новых цэнах  

Долараў маіх  

На пакой не хопіць...  

Хіба што... 

(Шукае рыфму ў электронным нататніку.) 

Хіба што на пасцель... 

Непрадажны мастак. 

Казалі ж, жонка зарабляе там у цябе  

Не тое, што ў нас… 

Паэт-лірнік. 

О... жонка так... Там жонка клас... 

Ды справа ў тым... Рахункі ж усе раздзельныя ў нас... 

Непрадажны мастак. А гэта шчэ навошта? 

Паэт-лірнік. 

Ну , калі дойдзе да разводу , 

Каб я з яе даларамі не даў бы ходу . 

Не... Я не выстаю... Тут лягу і засну ... 

За гэты год зусім... Зусім я выбіўся са сну ... 

Непрадажны  мастак.   Сэкс? Ці, можа, пішаш вершы? 



Паэт-лірнік. 

Ды не. Паверх ў нас першы.  

А пад акном усё нешта ладзяць ды будуюць.  

Яны ж і дзень, і ноч — усё працуюць...  

Усё нешта рэжуць, забіваюць... 

Непрадажны   мастак.   А жонка? А суседзі? Засынаюць? 

Паэт-лірнік.  Яны таблеткі нейкія глытаюць.  

Непрадажны мастак. І ты б іх піў!  

Паэт-лірнік.  Дык мне ад іх вось так... 

(Паказвае, што ванітуе.) 

Ой, брат... Я ж бард? О так...  

А тут бардак, і там бардак... 

Непрадажны мастак.  Спяваеш трохі? 

Паэт-лірнік.  Ды каму? 

Непрадажны мастак. Цябе тут залы, плошчы цэлыя віталі! 

Паэт-лірнік.  Там бы такое хутка разагналі... 

Непрадажны мастак. Дык ты чаго сюды прыджгаў? 

Паэт-лірнік. Ды вершы жончыны з англійскай пераклаў. 

Непрадажны мастак. Яна ж у цябе, здаецца, фінансіст? 

Паэт-лірнік. Ну й што? А я ж там, хто ты думаеш? Таксіст. 

Яна са мною пажыла... Натхніў. 

I вершы плесці пачала... 

Цяпер мяне перакладае. 

А я яе... Тандэміца такая... 

Яна мяне прабіла ў “Нью-Ёрк Таймс”, 

А ёй узгарэлася во выдацца ў нас. 

Бо, кажа, у іх з паэтаў пасміхаюцца, ды зневажаюць. 

А ў нас, ці бачыш, паважаюць... 

Ты слухай. Калі да яек гэтых дастаюся... 

То, можа, зноў, у майстэрні ў цябе спынюся... 

Непрадажны мастак. Ды я даўно, брат, не мастак. 

I ў нас з мастацтва, як і там, 



Не пражывеш. Вось так. 

I не малюю, не пішу ... Даўно ўжо не малюю, 

А толькі ўсё гандлюю... усё гандлюю... 

У Польшчу езджу, у Расію, у Бангкок... 

Такі ў мяне ўжо, пэўна, рок. 

У гэтым во эцюдніку пастэль — 

Прадам, куплю сабе фатэль. 

Звязу мяшок будзільнікаў — 

Набуду халадзільніка. 

Ды я цяпер не бедны. Галерэю во купіў, 

Свой офіс, “Мерседэс”... 

Паэт-лірнік. Дык пэўна ж у даўгі залез...  

Непрадажны мастак. 

Не. Жонка новая мая — 

Бармэнка з “Юбілейкі”, Нюта. 

Усю ж маладосць адпрацавала за валюту . 

Ну трохі зацягалі бабку... 

Затое зараз мы ўдвох з ёй

Заганяем такія бабкі!.. 

Але майстэрні, брат, ужо няма... 

Хоць з месяц шчэ таму для склада і трымаў... 

Ну а цяпер усё ў галерэі... 

Карціны, фарбы, пляшак батарэі... 

Паэт-лірнік. 

Хоць і гэтак, хоць і так...  

Там і тут адзін... 

(Зноў дастае электронны рыфмаплёт) 

Там і тут адзін бардак... 

Я ж бард... О так... 

А там і тут — адзін бардак... 

Я ж бард?.. О так... 

А там і тут — 

Адзін бардак... 



(Не вытрымлівае, засынае...) 

Карціна ХІ

Кватэра Курачкіных.  Курачкіна-дачка ў тым самым паласатым асіным халаце, лёгкай шалі і акулярах

нервова ходзіць па хаце. 

Дачка (раскідаючы непатрэбныя лістоўкі э партрэтамі свайго былога мужа-

кандыдата ў дэпутаты).  

Прайгралі... Прайгралі мы...  

У парламенце ізноў авечачкі, аслы і бараны... 

Тэлефонны званок. Дачка бярэ трубку. 

Дзявочы галасок. Он будет моим! Запомните, он всё равно будет моим. Что бы вы

ни делали, он всё равно будет моим! 

Вар’ яцкі рогат. Гудкі. 

Дачка (разгублена). Гэта яшчэ... Звоніць штовечар . Пэўна, і яе кінуў... Ну ніякага, 

ніяхага густу на жанчын!.. Нават каханкі людскае ніколі не выбера... (Бразгае трубку . 

Уключае радыё.) 

Ліслівы голас па радыё. Турыстычная фірма “АС-лінія” запрашае ўсіхжадаючых у

неверагодна прыбытковае падарожжа ў Турцыю. Даведкі па тэлефоне 22-22-32. 

Далей музыка. I зноў нейкая рэклама. 

Дачка. Вось-вось... У Турцыю... Усіх у Турцыю... 22-22-32. Чакайце, гэта ж мужаў

тэлефон... Ён жа мне яго (шукае нататнік) сам вось тут запісаў... Дык гэта ён... ён... такі

ўвесь парцейны... кіруе фірмаю, якая ўсіхжадаючых ганяе ў... Турцыю... Бацька з маткаю і

Ветэран з імі яшчэ нейкі дзень і ноч шэпчуцца, чэрцяць плакаты, як піянеры, пішуць

насценгазеты, лістоўкі малююць... А іхняя ўнучка, мая адзіная дачка — мой гонар , мая

выдатніца, мая лепшая студэнтка... Я ж яе ад кніжак адарваць не магла... думала, ну не

доктарам, а ўжо ж кандыдатам навук пэўна будзе... А яна... цяпер ... пад мудрым



кіраўніцтвам свайго ўласнага татачкі, сорам сказаць, майго мужа... былога мужа... у

Турцыю ездзіць. Туды — сумкі нейкага барахла, адтуль — дываны... Цягае і цягае... Туды

— сумкі, адтуль — дываны... Увесь пакой застаўлены і завешаны... Паўсюль турэцкія

дываны і шторы... Як толькі іх моль не есць... А па тэлефоне мне мужавы каханкі

звоняць... Мужа,  майго былога  мужа да  мяне раўнуюць...  Не  хата —вар ’ятня... Я ўсё

жыццё працавала... У шэсць раніцы штодня пад’ ём, зарадка, прабежка, халодны душ, 

кубак кавы і за кніжкі ці за машынку... Зарабляла някепска. Але ж эканоміла... Усё

капеечка да капеечкі на кніжку, на кніжку ашчадную... Збірала... Думала, бацькам, дачцэ, 

сабе на старасць... Вось яна, мая старасць і прыйшла... 

А тут інфляцыя — ануляцыя... I ўсё... У адзін год, ды што там, у адзін дзень   

ператварылася   ў   жабрачку... Я цялер такая ж жабрачка, як мой сусед — алкаголік, які

ўсё, што зарабляў,— усё прапіваў... I дачка мая разам з яго сынам цяпер ездзіць у

Турцыю... Можа, шчэ і пажэняцца... (надрыўна смяецца)... Параднюся з алкашом... I ўнукі

ў мяне будуць алкашаты... 

Бадзёры голас па радыё. А зараз, дарагія радыёслухачы, спецыяльна для вас

пачынае працаваць прамая лінія... На працягу гадзіны па тэлефоне 32-15-15 вы можаце

задаць любое пытанне нашаму шаноўнаму прэтэндэнту ў Прэзідэнты. 

Дачка (бярэ тэлефонную трубку , звоніць). Спадар Прэтэндэнт? Я выкладчыца

адной з вышэйшыхнавучальных устаноў. Вось ужо месяц, як на заняткі не з’яўляецца

ніводзін студэнт. Адзін — у Турцыі, другі — у Расіі, трэці — у Румыніі, чацвёрты — у

Польшчы, усе, усе за мяжою... Заняліся камерцыяй. Я ведаю, што такое самае становішча

практычна ва ўсіх ВНУ нашай краіны... Нават самыя лепшыя студэнты, нават мая дачка

замест таго, каб займацца навукай, возіць туды-сюды сумкі ды скрыні... Яны ж вывозяць

нашыя тавары і галоўнае... знішчаюць свой інтэлект... Інтэлект нашае краіны... 

Цывілізаванае краіны... Калі, калі ж гэта скончыцца?! 

Голас Прэтэндэнта па радыё. Спадарыня... выкладчыца, вы кепска разумееце

момант. Яны прывозяць сюды валюту , а значыць, багацее наша краіна. Прыйдзе час, і яны

ўкладуць свае долары і маркі ў нашыя прадпрыемствы, у нашыя банкі, і мы, я веру , 

зробімся самаю багатаю краінаю ў свеце... 

Дачка (сама сабе). Краінаю невукаў... А кіраваць будуць туркі ці, можа, 

амерыканцы... Аслы ж асламі руюць... 

(Спявае.) 

Мой муж-партакрат не прайшоў у дэпутаты.  



Затое цяпер ён багаты, багаты!  

Да Турцыі найкарацейшую лінію  

Вам прапануе фірма “АС-лінія”!  

Кідайце падручнікі, кніжкі кідайце!  

Цяпер не галовы, а плечы багацце!  

У інстытуце заказ тэрміновы —  

Замест беларускай — турэцкая мова. 

Я па сакрэту усім вам скажу —  

І я ўжо таварчык туды свой важу ...  

Жу-жу-жу ... Важу , жу-жу-жу ... 

(Танцуе, круціцца, ператвараецца ў асу і адлятае...) 

Карціна XII 

Ізноў чарга.  Былая Савецкая Дама стаіць з вялізным мехам, з якога вытыркаюцца лялькі і цацкі. 

Былая  Савецкая  Дама   (Вайскоўцу   ў  новай беларускай фуражцы). Ну і як там у

Расіі жывуць?  

Вайсковец. Ікру з ласосямі жуюць, 

Нафтай запіваюць

I на нас плюваюць! 

Ім нашыя зайцы, 

Як прымочкі на... 

(Груба рагоча.) 

Былая Савецкая Дама. 

Адным словам, у іх там рай...  

Ізноў мы самыя горшыя,  

О, бедны, бедны наш край!.. 

Вайсковец (заэірае ў свой дыпламат і зноў цешыцца на спірт “Раяль”). 

А я даўно казаў: не аддзяляцца! 

I не ўводзіць тут ніякага нам зайца! 

Вот вам нацыянальны фронт! 



I сувірынітэт вам вот! 

Нааддзяляліся! 

Усе з нас толькі пасмяяліся! 

Былая Савецкая Дама. 

I нават у культтавары  

Не возяць ужо тавары.  

Замест цацак — кава, джын

I шкляны індык адзін.  

Цэлы месяц я хадзіла,  

Пакуль лялек во купіла... 

Вайсковец. 

А вы куды іх столькі? 

Сіратам? У прытулак? Унукам? На Каляды... 

Ну гэта трэба! Будуць рады! 

Былая Савецкая Дама. 

Забыліся даўно мы на прытулкі!  

У Полыпчу звозім усё, ну ... як

    прыдуркі... 

Але ж, ну мне... На пенсію як мне  

    пражыць? 

Даводзіцца і мне туды вазіць.  

Няхай гуляюць хоць палякі,  

А  ўнукам, як і нам у вайну , —  

    з анучак лялькі. 

Баптыстка. Напярэдадні вялікага свята — Ражства Хрыстова на Камсамольскім

возеры адбудзецца масавае хрышчэнне! Прыходзьце! Усе, усе прыходзьце! (Раздае

лістоўкі.) Гасподзь чакае вас... (Чытае па Бібліі.) “...навучайце свавольных, пацяшайце

маладушных, паддзержывайце слабых, будзьце доўгацярпімымі да ўсіх. 

Глядзіце, каб ніхто не ўздаваў каму злом на зло, але заўсёды шукайце дабра і адзін

аднаму і ўсім. 

Заўсёды радуйцеся. 

Несупынна малецеся. 

За ўсё дзякуйце: бо гэткая аб вас воля Божая ў Хрысце Ісусе”. 



Карціна XIII 

Кватэра Курачкіных. Усе сцены завешаны дыванамі. 

Мяккі голас па радыё. Фірма “АС-лінія” запрашае ў надзвычай прыбытковае

падарожжа ў Турцыю. Ыядо-рага. Даведкі па тэлефоне: 22-22-32. 

Музыка. 

Заходзяць, мерна хістаючыся пад цяжарам дываноў, сагнутыя ледзь не да зямлі Унучка і яе сябры-студэнты. 

Апранутыя яны ў шэрыя велюравыя касцюмы, што шчыльна аблягаюць іхнія мускулістыя, трэяіраваяыя

целы. Танец. Не то яшчэ людзей, не то ўжо аслоў. Яны вымаюць з кішэняў, падкідаюць і ловяць губамі, 

цалуюць шэра-зялёныя долары… і зноў танцуюць. Доларавы дождж можа перакінуцца і на чаргу, і ў залу. 

Унучка ў дуэце са сваім Каханым. (Спяваюць.) 

Мама хай крэслам чытае лекцыі!  

Мы спасцігаем сакрэты камерцыі!  

Пакуль ветэраны будуюць АС-лінію,  

Мы ператворым краіну ў Аслінію! 

Хор . 

Мы адвозім “кабаны”,  

Мы прывозім дываны.  

Калі хочаш у наш атрад — 

Гадуй плечы, спіну , зад!  

Крок наперад, два назад!  

Крок наперад, два назад! 

Увучка са сваім Каханым. 

Нашы вушырэкет чуюць,  

Ногі стоячы начуюць,  

Вось бы хвост яшчэ прыдбаць,  

Аваднёў каб адганяць! 

Хор . 

Туды-сюды, як чаўнакі,  

Там тампаксы, у нас — шнуркі.  

Мы адвозім “кабаны”,  

Мы прывозім дываны.  



Калі хочаш у наш атрад —  

Гадуй плечы, спіну , зад!  

Крок наперад, два назад!  

Крок наперад, два назад! 

Унучка са сваім Каханым. 

Нам ёсць што есці, нямулка спаць!  

Навошта ж кніжкі яшчэ чытаць?  

Маныка-букі, маныка-бук.  

Латыка-зукі, латыка-зук. 

Хор . 

Чыкі-бак, чыкі-нак. 

Мусі-пусі, кавардак. 

І-а, і-а, і-а... 

І-а, і-а, і-а... 

Здушаны голас дачкі (па радыё, перакладае). Яны спяваюць пра тое, як добра жыць

у Аслініі, што ўся іхняя краіна цяпер камерцыйная крама, а ўвесь свет — гандлёвая база...  

(Плача.)

Карціна XIV 

Уся чарга, як і героі папярэдняе карціны, паступова згінаецца. Быццам таксама незаўважна стае на чатыры

нагі. 

Вучоны з авоськай. Дык што ж было раней: яйка ці курыца? 

Вучоны з партфелем. Вядома, яйка. 

Вучоны з авоськай.  А хто ж знёс яйка? 

Вучоны з партфелем. Курыца. Адсюль вынікае, што спачатку была курыца. 

Вучоны з авоськай.  А адкуль узялася курыца? 

Вучоны з партфелем. Вядома, з яйка. Значыць, спачатку ўсё ж было яйка. 

Вучоны з авоськай. А хто ж знёс гэтае яйка? 

Вучоны з партфелем. Курыца. 

Вучоны з авоськай. Дык што ж было раней: яйка ці курыца? 

Ч а р г а (гудзе). Яйка! Курыца! 

“ І-а, і-а”... — рэхам адгукаюцца саламяныя ослікі. 



У кватэры Курачкіных уключаны тэлевізар. Усе Курачкіны сядзяць пры ім, глядзяць і слухаюць. 

Дыктар . Дык што ж было раней, яйка ці курыца? 

Аўтарка, якая, падобна, усё ж дастаялася, коціць каляску на авансцэну, бярэ яйка, разбівае. Прыглядаецца. 

Аўтарка.    Сапраўды, што ж было раней, яйка ці курыца? 

Вакол чуецца: “ І-а”, “ І-а”... I помнік Леніну зноў мяняе курс. Чарга паслухмяна перабудоўваецца. 

Заслона


